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Read Before the First Ride

Read the ENTIRE user manual to become

familiar with the feature of this product before

operating. Failure to operate the product correctly

can result in damage to the product or personal

property and cause serious injury or even death.

This is a sophisticated product. It must be
operated with caution and common sense and
requires some basic mechanical ability.

Failure to operate or ride this product in a safe
and responsible manner could result in injury or

damage to the product or other property.

Always be aware of your surroundings when
riding in the presence of other vehicles. Ensure
that your ride area is not forbidden and ride
conditions are suitable. Be sure that you are NOT

riding under the influence of alcohol, drugs or any

substance that may impair your cognitive abilities.

Hills and high speed can be very dangerous
because crashes can cause serious injuries.

DO NOT ride on slope over 18% or cruise downhill
or cross stairs. Be extra careful when riding the

board, even if you are an experienced rider.
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Always wear helmet and other safety equipment
(knee pads, long sleeves, wrist guards) when

riding.

WARNING

This product is not intended for use by children
without adult supervision. This product is NOT a
toy and is not suitable for children or teenager
under the age of 16. Adults should keep the
SPECTRA™ X out of the reach of children and
exercise caution when operating or riding it in the

presence of children.

Be aware of all local regulations, obtain
appropriate authorisations, and understand the

risks.

It is solely your responsibility to comply with all

ride regulations.

Ensure that you are using genuine parts and that
all the components are functioning normally and

NO loose parts or rupture on the shell, or any

abnormal sound. We highly recommend that you
regularly inspect and maintain your board before

riding.

Do NOT disassemble the product without
permission by WALNUTT. Only the parts provided
by WALNUTT can be replaced by users.

Use only genuine WALNUTT parts or parts
certificated by WALNUTT. Unauthorized parts

or parts from non-WALNUTT may cause system
malfunctions and compromise safety, in which
situation WALNUTT take no responsibility for any

damage incurs.

Make sure you are NOT drunk, taking drugs, under
the influence of anesthesia, or suffering from

dizziness, fatigue, nausea or any other conditions,
whether physical or mental, that could impair your

ability to ride the SPECTRA™ X safely.

DO NOT wear slippers or other shoes unable to
fix your feet. And never wear long skirt or other
clothes or accessories lower than your feet,
otherwise the clothes or accessories may roll into

the wheels.
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DO NOT brake downhill on a full battery. The
regenerative braking system will overcharge the
battery and cause the SPECTRA X shutdown. The
board will alert you by beeping.

DO NOT ride around sensitive infrastructure or
property such as power stations, water treatment
facilities, correctional facilities, heavily traveled
roadways, government facilities, military zones,

etc.

AVOID things that can cause loss of control or
collision: gravel, water/wet surfaces, steep hills,
downbhill, tracks, grates/drains, large rocks, traffic,

poor visibility, narrow spaces, uneven surfaces, etc.

Make sure you fully understand the functionality of
the SPECTRA™ X, the ride condition requirements,
the key contingency warning functions/systems,
and all government regulations before each ride.

If you have any questions or problems during the
use or maintenance of this product, please contact
WALNUTT" or a WALNUTT" authorised dealer or

designated service provider.
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Safety at a Glance

o MUST wear helmet and other safety equipment
while riding.

e Ensure the SPECTRA™ X is starting on an open,
flat and level area.

e DO NOT make stunt performance.

o Always ride at outdoor and open locations that
are clear of puddles, rocks and other obstacles.
DO NOT ride in rainy days or other extreme
weather or environment.

e Read the FULL instructions and warnings
carefully before riding.

For more information, please check the online

tutorials at www.walnutt.com.
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Power On/Off Board Glossary EN

wake up the battery pack: Before first time

use, please charge for 30 seconds to wake up

Baseplate
the battery pack. Disconnect the charger after Kingpin
successful wake-up. Front Wheel
Turn on: Press the Power Button once, then press
again and hold for 2 seconds ( mm ) to turn Charge Port
on- Power Button
The Power Indicator Lights will turn green and

Battery Indicator Lights

then display the current battery level.
Turn off: Press and hold the Power Button for 2 Deck

5€CONdS ( s ) to turn off.

Hub-motor Wheels

¢ To ensure battery safety, the battery pack

cannot be turned on and working while charging.

‘G Auto power-off: the Battery Pack will be

automatically powered off if non-use for 20

minutes.
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Download App and Activate
Your Board

The SPECTRA™ X requires activation before first
time use. Download and install the WALNUTT GO™

App and follow the guide to activate the board.

Please visit the WALNUTT" official website (www.
walnutt.com) to download the latest version,

or search for it in iOS App store or Google Play.
The Android version of the WALNUTT Go™ App is
compatible with Android 4.1.2 or later. The iOS
version of the WALNUTT Go™ App is compatible
with iOS 8.0 or later.

WALNUTT GO™ App

Check Battery Life

When the board is on, the Power Indicator Lights
will indicate the current power level. When the
board is turned off, press the Power Button once,
the Power Indicator Lights will light up for 4

seconds to display the current battery level.

Battery Lights Description
®@ @ @ — Green 100%-85%
% @ @ — Green 85%-70%
O @ @ — Green 70%-50%
0¥ @ — Green 50%-30%
O O @ — Green 30%-15%
O O % — Red 15%-0%
ooo — Off 0%

Stand on Board

Refer to the standing postures, separate your feet
on the front and rear. Whether you prefer your left
or right foot ahead, SPECTRA™ X is fully compatible

with these two postures.

isl
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Motion Control

The SPECTRA™ X moves along with your posture.

Move forward
Lean slightly forward, the SPECTRA™ X will

gradually speed up.

Make turns

Lean your body to turn left / right.

Decelerate & brake
Shift your weight backward. The SPECTRA™ X will
gradually slow down and stop, unless you lean

forward again.

Speed Modes

Three speed modes are available on SPECTRA™ X.
You can change the mode on the Remote or

WALNUTT GO™ App.

al = 9:41 AM 3 100% ==

X (cma] @

SPECTRA X
() 734 ®) 80«m
SPEED MODE
COMFORT SPORT RACING

*

Remote Control
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Charge the Battery

Fully charge the board before the first ride.

Plug the charging cable to the Charge Port of
SPECTRA™ X.

Select the charger for your region and connect to
an indoor power source (100-240V). The Battery
Indicator Lights will indicate the current battery
level as it is charging.

Disconnect the charger when the battery is fully

charged.

WARNING

Never leave the board unattended while charging.

Battery Lights

Green

Green

Green

Green

Description
100%
100%-70%
70%-30%

30%-0%

Remove and Replace Battery
Pack

Push the battery latches on both sides of the
battery pack to open and remove the battery from

compartment.

Insert the battery into the skateboard’s battery
compartment. Make sure it clicks on both sides

and has locked securely.

WARNING

o ALWAYS check the battery pack and latches
before using it.

e DO NOT remove or replace the battery pack with
water on the surface.

e Never insert or remove the battery pack while it
is turned on.

e DO NOT turn on the battery pack before it has

been installed properly.
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Battery Safety

Failure to follow these safety instructions could
result in fire, electric shock, or other injury or

damage to the skateboard or other property.

Never expose the SPECTRA™ X or the battery to any
liquids. If the SPECTRA™ X or the battery contacts
with water or falls into puddles during ride, take
the board out of water immediately and put it in

a safe and open area. Maintain a safe distance
from the board until it is completely dry. Contact
WALNUTT" or a WALNUTT™ authorised dealer or

designated service provider for further assistance.

If the battery capacity drops due to aging, contact
the WALNUTT"™ or a WALNUTT" authorised dealer
or designated service provider. WALNUTT" takes
no responsibility for any damage caused by non-

WALNUTT" batteries.

DO NOT use the SPECTRA™ X in strong electrostatic
or electromagnetic environments. Otherwise, the
battery control board may malfunction and cause

a serious accident during riding.

Electrolytes in the battery are highly corrosive. If
any electrolytes make contact with your skin or
eyes, immediately wash the affected area with
fresh running water for at least 15 minutes, and

then see a doctor immediately.

DO NOT put the SPECTRA™ X or the battery in a

microwave oven or in a pressurised container.

Always keep the battery out of reach of infants or

small children.

Battery contains toxic substances.

The SPECTRA™ X will warn you if any battery
abnormality is detected, such as short-circuit or
low battery level. NEVER use or charge the board
in this situation, and contact WALNUTT" or a
WALNUTT" authorised dealer or designated service

provider for further assistance if necessary.

Disposal Information

To avoid fire, serious injury, and property damage,

please observe the following rules:

DO NOT place the SPECTRA™ X or the battery in
regular trash containers. Strictly follow your local
regulations regarding the disposal and recycling of

batteries and other components.

Dispose the SPECTRA™ X only after a complete
discharge and turned off it. DO NOT disassemble
the board.

If the Power Button on the SPECTRA™ X is disabled
and the battery can not be fully discharged or
turned off, please contact a professional battery

disposal/recycling agent for further assistance.
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Power On/Off
Press and hold the Power Button for 2 seconds to

turn on/ off the Remote.

Connect Your Board
Switch on your SPECTRA™ X first, and turn on

the Remote. Wait for 5-10 secs, the Remote will

automatically connect to the nearest SPECTRA™.

The Function Indicator will turn green when
bluetooth is connected. To reconnect, press and
hold the Cruise Button for 3 seconds.

Connection effective range: < 10m.

Control the Board With the Remote

Push the Joystick forward to accelerate forward.
Pull back to brake. When the board is completely
stopped, keep pulling back to have the board go

backward.

Undue brake may cause serious injury even death
from tumbling. It is your full responsibility to learn

how to safely brake.

Mode Switcher
3 modes of the skateboard are available to switch

with the Mode Switcher.

Cruise Function
Remain the board on a certain speed, double click
the Cruise Button to activate the cruise function.

Function Indicator will flicker on green.
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NOTICE

Release the Joystick under cruise function is
activated, the skateboard will automatically run
remaining at the certain speed.

Push the Joystick to accelerate; release the
Joystick to let the board slowdown to the cruise
speed.

Pull the Joystick to deactivate the cruise function

and slow down.

Check Battery Life
When turning on the Remote, the Battery
Indicators will reflect the battery percentage of

the Remote.

Charge the Remote
Use standard micro-USB cable and USB adapter
(5V, 1A) to charge the Remote.



Travel Notice

To avoid fire, serious injury, and property damage,

please observe the following rules:

e Before carrying the SPECTRA™ X on an airline

flight. The battery level must remain under 5%.

e Store the SPECTRA™ X in a ventilated, dry and

cool location.

Although the SPECTRA™ X and its battery have air
transport certificate to authenticate their safety,
you are still recommended to consult the airline of
your flight in advance, especially the international
flight, as the regulations of airlines may differ in

specific flights, periods or context.
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Safety and Compliance

1. Data Storage and Usage

When using mobile App, products, or other
software provided by WALNUTT", data regarding
the use and operations of the product, such as ride
data (e.g. speed, slope, mileage, and information
about the sensor modules) and operation records,
may be automatically or manually uploaded

to and maintained on a WALNUTT™ designated
server. The internal storage of the product stores

various types of data, including ride data.

The information that is automatically uploaded or
manually uploaded to the server does not include
the personal data (i.e. your name, address, email,
or other information that specifically identified
you). However, the personal data, such as your
user name, may become associated with, used to
identify, or tagged to such uploaded information
when it is stored. By using this product, the mobile
app or other software distributed, or by providing

data to the server, you consent to the following:

The storage of any ride data and other data
uploaded or provided to use, including in

combination with your user name;

The use of any such data uploaded or provided
(including your user name) in connection
providing support and services to you and to

improve WALMNUTT" products;

The disclosure of such data uploaded or provided
(including your user name) to the agents and/

or contractors who may use it on behalf of
WALNUTT™ or in connection with their relationship
with WALNUTT™;

The disclosure of such uploaded or provided data
(including your user name) as required by law,
in a matter of public safety or policy, as needed
in connection with the transfer of WALNUTT™
business assets, or if it is believed in good faith
that sharing the data is necessary to protect the

rights or property of WALNUTT™.

2. Testing

The SPECTRA's safety has been authenticated by
testing in qualified laboratories, such as electrical
testing, EMC testing, mechanical testing, radio

equipment testing and environmental testing, etc.

EN

3. Certificates

The SPECTRA™ X, as well as the battery, possesses
certificates of major safety standards, including
CE and FCC, etc. Their chemical compositions have
also been recognized as safe and harmless in the
light of provisions in RoHS 2.0 and MDSD.

In addition, they also have marine and air

transport safety certificates based on UN38.3.

C€ K€ RoHS UN383

4. FCC Notice

This device complies with-part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference,
and (2)This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changesor modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate
equipment.

This equipment has been tested and found to
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Safety and Compliance

comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses

and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of

the following measures:

o ReoWWrient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV

technician for help.
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Warranty

After-sales policies only apply to all WALNUTT™
products unless there are other policies from a
third-party distributor or a retailer for orders
placed on its own platform. To review the return
and warranty policy, please go to: www.walnutt.

com/support/terms-of-service#doc-after-sales.

For after-sales services or related questions,
please feel free to contact WALNUTT" support by
going to www.walnutt.com/support or sending a

message to support@walnuttech.co.

Specifications

Size:

Product Weight:
No. of Motor:
Rated Power:
Top Speed*:

Hill Grade:

Max Load:
Riding Range*:
Operating Temp.:

Battery:
Charger Input:
Charger Output:

Charging Temp. :

Q Actual Range, Top Speed and Max. Slope may vary depending
on load bearing, ambient temperature, road conditions and other

environmental factors.

698x312x158 mm (27.5x12.3x6.2in)

7.5kg
2

250 Wx2

30 km/h (18.6 mph)
Up to 25%

100 kg (220 Lb)

8 km (5 miles)
-10~60°C (14~140°F)

25.2V, 63 Wh
100~240 Vac
29.4Vdc, 2 A
0~40° C (32~104°F)

EN

23



Leer antes de Utilizar por
Primera Vez

Lea el manual de usuario AL COMPLETO para
familiarizarse con las caracteristicas de

este producto antes de utilizarlo. No utilizar
correctamente el producto puede provocar dafios
al producto, a la propiedad de las personas,

causar lesiones severas e incluso la muerte.

Este es un producto sofisticado. Debe utilizarse
con precaucion y sentido comun, y requiere ciertas
habilidades mecdnicas bdsicas. No utilizar este
producto de forma segura y responsable puede

provocar lesiones o dafios al producto o a la
propiedad.

Sea siempre consciente de sus alrededores
cuando lo utilice en presencia de otros vehiculos.
Asegurese de utilizarlo en lugares habilitados

al efecto, y cuando las condiciones sean las
adecuadas. Asegurese de NO utilizarlo bajo la
influencia del alcohol, drogas, o cualesquiera

sustancias que pudieran deteriorar sus habilidades
cognitivas.

Las colinas y la alta velocidad pueden ser muy
peligrosas, porque los choques pueden causar

lesiones graves. NO lo utilice en pendientes con

24

mds de 18° de inclinacién, no baje en picado por
pendientes o a través de unas escaleras. Tenga
especial cuidado al utilizar el monopatin, incluso si

tiene amplia experiencia.

Lleve siempre casco y demds equipamiento
de seguridad (rodilleras, manga larga y

mufiequeras) al utilizarlo.

ADVERTENCIA

Este producto no estd pensado para ser usado

por nifios sin la supervisién directa de un adulto.
Este producto NO es un juguete y no es adecuado
para nifios o adolescentes de 16 afios 0 menos.
Los adultos deben mantener el SPECTRA™ X fuera
del alcance de los nifios y tener cuidado cuando lo

manipulen o lo utilicen en presencia de nifios.
Tenga en cuenta la normativa local, obtenga
las autorizaciones necesarias, y comprenda los

riesgos.

Cumplir con la normativa local es su plena

responsabilidad.

Asegurese de que utiliza recambios originales

y de que todos los componentes funcionan

con normalidad y NO existen piezas sueltas o
dafios en la estructura, o algun sonido extrafo.
Recomendamos encarecidamente que inspeccione
y realice con frecuencia el mantenimiento a su

monopatin antes de utilizarlo.

NO desarme el producto sin permiso de WALNUTT.
Solo las partes proporcionadas por WALNUTT

pueden ser reemplazadas por los usuarios.

Utilice unicamente piezas WALNUTT genuinas o
piezas certificadas por WALNUTT. Las piezas no
autorizadas o las piezas que no sean de WALNUTT
pueden causar un mal funcionamiento del sistema
y comprometer la seguridad, en la cual WALNUTT
no asume ninguna responsabilidad por los dafios

incurridos.

Asegurese de no haber consumido alcohol, drogas,
estar bajo la influencia de anestesia o padecer
mareos, fatiga, nduseas u otros sintomas, tanto
fisicos como mentales, que pudieran perjudicar su
habilidad para utilizarcon seguridad el SPECTRA™ X .

NO lleve puestas zapatillas u otro calzado que

no se ajuste a sus pies. Nunca lleve falda larga u

ES

otra ropa o accesorios que cuelguen por debajo de
sus pies, de no ser asi la ropa u accesorios podrian

enrollarse en las ruedas.

NO lo utilice cerca de infraestructuras o
propiedades delicadas tales como centrales
de energia, de tratamiento de agua, centros
penitenciarios, carreteras con mucho trafico,

instalaciones gubernamentales o militares, etc.

EVITE aquellas cosas que puedan producir una
pérdida de control o colisiones: grava, agua/
superficies himedas, cuestas inclinadas,
pendientes, caminos de tierra, rejillas/desagues,
trafico, baja visibilidad, espacios estrechos,

superficies irregulares, etc.

Aseguresede comprender plenamente el
funcionamiento del SPECTRA™ X, las condiciones
necesarias de utilizacién, los sistemas/funciones
de teclas de aviso frente a imprevistos y toda la
normativa gubernamental antes de cada uso.

Si tiene alguna pregunta o problema durante

el uso o mantenimiento de este producto, por
favor, péngase en contacto con WALNUTT" o
con un distribuidor autorizado de WALNUTT" o el

proveedorde servicios designado.
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Seguridad en un Vistazo

o DEBE llevar casco y otro equipo de seguridad
mientras lo utiliza.

o Asegurese de que el SPECTRA™ X estd encendido
y en un espacio abierto plano y nivelado.

e NO haga piruetas.

e Utilicelo siempre en el exterior y en un lugar al
aire libre sin charcos, rocas u otros obstdculos.
NO lo utilice en dias lluviosos o en condiciones
meteorolégicas o entornos extremos.

e Lea TODAS las instrucciones y advertencias
cuidadosamente antes de utilizarlo. Para mas
informacion, por favor, revise nuestros tutoriales

online en www.walnutt.com.
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Encendido/Apagadov Glosario del Monopatin

para reactivar la bateria: Antes de usarlo por
primera vez, cdrguelo durante 30 segundos para

Placa base
reactivar la bateria. Desconecte el cargador Kingpin

después de despertar con éxito.

Encendido: Presione el Botén de Encendido una
vez, después vuelva a presionarlo y manténgalo
pulsado durante 2( = e ) segundos para
encenderlo.
Las luces indicadoras de Encendido se pondrdan de
color verde y mostrardn el nivel actual de bateria.
Apagado: Mantenga presionado el Botén de
Tabla

Encendido durante 2 segundos para apagarlo

(e ) .

¥ Para garantizar la seguridad de la bateria, la
bateria no se puede encender y trabajar mientras

se estd cargando.

¢ Auto apagado: la bateria se apagard
automdticamente tras no usarse durante 20

minutos.

ES

Ruedas Frontales

Puerto de Carga
Boton de Encendido

Luces Indicadoras de Bateria

Ruedas del Motor Eléctrico
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Descargue la APP y Active su
Monopatin

El SPECTRA™ X necesita activarse antes de su
primer uso. Descargue e instale la aplicacién
WALNUTT GO y sigalas instrucciones en la pantalla

para activar el monopatin.

Por favor, visite la pagina oficial de WALNUTT
(www.walnutt.com) para descargar la ultima
versioén, o busquela en la App store de I0S o en
Google Play. La version de Android de la aplicacion
de WALNUTT GO™ es compatible con versiones de
Android 4.1.2 o posteriores. La versién de iOS de
WALNURR GO™ es compatible con versiones de iOS

8.0 o posteriores.

oF
=]

WALNUTT GO™ App
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Comprobar la Durabilidad
de la Bateria

Cuando la bateria estd encendida, las Luces
Indicadoras de Encendido mostrardn el nivel

de bateria actual. Cuando el monopatin esté
apagado, presione el Botén de Encendido una vez,
las Luces Indicadoras de Bateria se encenderdn y
mostrardan durante 4 segundos el nivel actual de

bateria.

Luces Indicadoras de la BateriaD escripcion

®© © © — Verde 100%-85%
©-® @ — Verde 85%-70%
O ® © — Verde 70%-50%
0% @ — Verde 50%-30%
O O ® — Verde 30%-15%
O 0% — Rojo 15%-0%
O O O — Apagado 0%

Ponerse de pie sobre el
Monopatin

Consulte las posturas sobre el monopatin, separe

sus pies hacia la parte frontal y la parte posterior.

Coloque delante el pie derecho o izquierdo segun
sus preferencias, el SPECTRA™ X es plenamente

compatible con ambas posiciones.

ES



Control de Movimiento

El SPECTRA™ X se mueve segun su postura.

30

Moverse hacia delante
Inclinese levemente hacia delante, el SPECTRA™ X

adquirird velocidad gradualmente.

Girar

Incline su cuerpo hacia la izquierda/derecha.

Desacelerar y frenar
Incline su peso hacia atras. EIl SPECTRA™ X frenard
gradualmente y parard, a no ser que se incline de

nuevo hacia delante.

Modos de Velocidad

Hay tres modos de velocidad disponibles en el

SPECTRA™ X. Puede cambiar el modo mediante el

mando o la APP WALNUTT GO™.

al = 9:41AM

X

SPECTRA X

*) 734 ®) 80 km

SPEED MODE

COMFORT SPORT

*

Remote Control

ES
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Cargar la Bateria

Cargue la bateria al completo antes de utilizarlo

por primera vez.

Conecte el cable de carga al Puerto de Carga del
SPECTRA™ X.

Elija el cargador adecuado segun su regién y
conéctelo a una toma de corriente de interior
(100-240V). Las Luces Indicadoras de Encendido
mostraran cuando la bateria estd totalmente
cargada.

Desconecte el cargador cuando la bateria esté

totalmente cargada.

ADVERTENCIA

Nunca deje el monopatin desatendido mientras lo

carga.
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Luces Indicadoras de la Bateria Descripcién

©@ © @ — Verde
9000 — Verde
0 © © — Verde
O 0 ©- — Verde

100%

100%-70%

70%-30%

30%-0%

Retirar y Reemplazar la
Bateria

Empuje los cierres de la bateria a ambos
lados de la bateria para abrirla y retirarla del

compartimento de la bateria.

Introduzca la bateria en el compartimento del
monopatin. Asegurese de que estd cerrado con

seguridad.

ADVERTENCIA

e Comprueba SIEMPRE la bateria y los cierres antes
de cada uso.

e NO retire o reemplace la bateria si hay agua en
la superficie.

e NUNCA encienda la bateria antes de que se haya
instalado adecuadamente.

e NO encienda la bateria antes de que se haya
inNO encienda la bateria antes de que se haya

instalado correctamente.
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Seguridad de la Bateria

No cumplir con estas instrucciones de seguridad
podria provocar incendios, descargas eléctricas, o
lesiones o dafios al monopatin o a propiedades de

otro tipo.

Nunca exponga el SPECTRA™ X o su bateria a
ningun liquido. Si el SPECTRA™ X o la bateria
entra en contacto con el agua o se cae en un
charco mientras se utiliza, saquelo del agua
inmediatamente y péngalo en un lugar seguro

y al aire libre. Mantenga una distancia segura
con el monopatin hasta que esté completamente
seco. Pdngase en contacto con WALNUTT" o un
distribuidor autorizado de WALNUTT" o con el
proveedor de servicios autorizado para obtener

mads ayuda.

Si la capacidad de la bateria se deteriora

debido al paso del tiempo, péngase en contacto
con WALNUTT" o un distribuidor autorizado

de WALNUTT" o con el proveedor de servicios
autorizado. WALNUTT" no asume ninguna
responsabilidad por dafios causados por baterias

de terceros.
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NO utilice el SPECTRA™ X en entornos fuertemente
electrostdticos o electromagnéticos. De ser asi,
la placa de control de la bateria podria fallar y

causar un accidente grave mientras se utiliza.

Los electrolitos dela bateria son altamente
corrosivos. Si algun electrolito entra en contacto
con su piel u ojos, lave inmediatamente el

drea afectada con agua corriente fresca
durante al menos 15 minutos, y después acuda

inmediatamente al médico.

NO meta el SPECTRA™ X o la bateria en un horno-

microondas o en un contenedor a presion.

Mantenga siempre la bateria fuera del alcance de

bebés o de nifios pequefios.

La bateria contiene sustancias toxicas.

El SPECTRA™ X le avisard si se detecta algo fuera
de lo normal, como un cortocircuito o un bajo nivel
de bateria. NUNCA utilice o cargue el monopatin
en estas circunstancias, y pdngase en contacto

con WALNUTT" o un distribuidor

autorizado de WALNUTT™ o con un proveedor de
servicios autorizado para obtener mds ayuda si es

necesario.

Informacidn sobre Reciclaje y

Eliminacién

Para evitar incendios, lesiones graves, o dafios
a la propiedad, por favor, cumpla las siguientes

normas:

NO coloque el SPECTRA™ X o la bateria en
contenedores de basura normales. Siga
estrictamente la normativa relativa a la
eliminacién y reciclado de baterias y otros

componentes.

Deshdgase de su SPECTRA™ X sélo tras haber
descargado integramente la bateria y haberlo

apagado. NO desmonte el monopatin.

Si el botén de encendido/apagado del SPECTRA™ X

estd desactivado y la bateria no puede

ES

descargarse del todo o apagarse, por favor,
pongase en contacto con un profesional de
eliminacion de deshechos/reciclaje para obtener

ayuda.
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Indicador de Funcién

Botén de Crucero

Botdn de Encendido

Puerto de Carga

Encendido / Apagado

) el Botén de

Mantenga presionado(
Encendido durante 2 segundos para encender/

apagar el Mando.
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Y Cambio de Modo

Conecte su Monopatin

Encienda su SPECTRA™ X en primer lugar, y

a continuacién encienda el Mando. Espere

de 5 a 10 segundos, el Mando se conectara
automadticamente al SPECTRA™ mds cercano.

El Indicador de Funciéon se encenderd en color
verde cuando se conecte el Bluetooth. Para volver
a conectar, mantenga presionado el botén de

Crucero durante 3 segundos.

Rango de Conexién Efectivo: < 10m

Controle el Monopatin con el Mando
Incline el Joystick hacia delante para acelerar, y
hacia atrds para frenar. Cuando el monopatin se
haya detenido por completo, siga presionando

hacia atrds y el monopatin ird en esa direccién.

No frenar de manera adecuada puede causar
lesiones graves e incluso la muerte en caso de
caida. Es su plena responsabilidad aprender a

frenar con seguridad.

Cambio de Modo
Hay 3 modos disponibles en el monopatin entre los

que alternar mediante el Cambio de Modo.

Funcién de Crucero
Para mantener el monopatin a velocidad
constante, haga doble clic en el Botén de Crucero.

El indicador de Funcién parpadeard en verde.

ES

AVISO

Suelte el joystick en el modo crucero, el monopatin
permanecerd moviéndose a velocidad de crucero.
Presione el Joystick para acelerar; suelte el
Joystick para dejar que el monopatin desacelere a
la velocidad de crucero.

Tira de éste hacia atras para desactivar la

velocidad de crucero y reducir la velocidad.

Comprobar la Durabilidad de la
Bateria
Al encender el Mando, los Indicadores de la Bateria

mostrardn el porcentaje de bateria del Mando.

Cargar el Mando
Utilice un cable Micro-USB y un adaptador USB

(5V, 1A) para cargar el mando.
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Aviso de Desplazamiento

Para evitar incendios, lesiones graves y dafios a
la propiedad, por favor, cumpla las siguientes

normas:

e Antes de llevarse el SPECTRA™ X durante un
vuelo comercial, el nivel de la bateria debe estar

por debajo del 5%.

e Almacene el SPECTRA™ X en un lugar ventilado,

seco y fresco.

Pese a que el SPECTRA™ X y su bateria tienen un
certificado de transporte aéreo para garantizar

la seguridad, se le recomienda consultar con la
aerolinea de su vuelo de antemano, especialmente
en vuelos internacionales, ya que la normativa de
las aerolineas podria variar en vuelos, momentos o

contextos concretos.
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Seguridad y Cumplimiento
con la Normativa

1. Almacenamiento y uso de Datos.

Al usar la aplicacién mévil, los productos u otro
software proporcionado por WALNUTT", los datos
sobre el uso y las instrucciones del producto, asi
como los datos de funcionamiento (por ejemplo,
velocidad, pendiente, kilometraje e informacién
sobre los mddulos de sensores) y los registros de
funcionamiento, pueden ser automadticamente
o manualmente cargados y almacenados

en un servidor designado por WALNUTT™. El
almacenamiento interno del producto almacena
varios tipos de datos, incluidos los datos de

utilizacion.

La informacion que se carga automaticamente

o manualmente en el servidor no incluye datos
personales (es decir, su nombre, direccién, correo
electrénico u otra informacién que le identifica
especificamente). Sin embargo, los datos
personales, como su nombre de usuario, pueden
asociarse, utilizarse para identificar o etiquetar
dicha informacion cargada cuando se almacena.
Al utilizar este producto, la aplicacién mévil u otro
software distribuido, o al proporcionar datos al

servidor, usted acepta lo siguiente:

El almacenamiento de cualquier dato de uso y
otros datos cargados o proporcionados para su
uso, incluso en combinacidén con su nombre de
usuario;

El uso de dichos datos cargados o proporcionados
(incluido su nombre de usuario) para
proporcionarle asistencia y servicios, y para

mejorar los productos WALNUTT™;

La divulgacion de dichos datos cargados o
proporcionados (incluido su nombre de usuario) a
los agentes y/o contratistas que pueden usarlos en
nombre de WALNUTT™ o en relaciéncon su relacién

con WALNUTT™;

La divulgacion de dichos datos cargados o
proporcionados (incluido su nombre de usuario)
segun lo exige la ley, en casos de seguridad
publica o politica de empresa, segun sea necesario
en relaciéon con la transferencia de los activos
comerciales de WALNUTT"™, o si se considera de
buena fe que el intercambio los datos es necesario
para proteger los derechos o propiedad de

WALNUTT™.
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2. Pruebas

La seguridad del SPECTRA™ se ha comprobado
mediante pruebas en laboratorios cualificados,
como pruebas eléctricas, pruebas EMC, pruebas
mecdnicas, pruebas de equipos de radio y pruebas

ambientales, etc.

3. Certificados

El SPECTRA™ X, al igual que la bateria, posee
certificados de los principales estandares

de seguridad, incluidos CE y FCC, etc. Sus
composiciones quimicas también han sido
reconocidas como seguras e inocuas a la luz de las
disposiciones de RoHS 2.0 y MDSD.

Ademds, también cuenta con certificados de
seguridad de transporte maritimo y aéreo basados

en UN38.3.

(€ K& RoHS UN383

4. Notificacién sobre las FCC
Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las
normas de la FCC. Su manejo estd sujeto a las

siguientes dos condiciones:
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(1)Este dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales, y(2) Este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluidas

las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.Cualquier cambio o
modificacién no aprobada expresamente por la
parte responsable del cumplimiento podria anular
la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
Este equipo ha sido probado y cumple con los
limites para un dispositivo digital de Clase B,

de conformidad con la Parte 15 de las Reglas

de la FCC. Estos limites estdn disefiados para
proporcionar una proteccién razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacion
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede
emitir energia de radiofrecuencia y, si no se
instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones,
puede causar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay
garantia de que no se produzcan interferencias
en una instalacion en particular. Si este equipo
causa interferencias perjudiciales en la recepcion
de radio o television, lo cual puede determinarse
encendiendo y apagando el equipo, se recomienda

al usuario que intente corregir la interferencia
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tomando una o mds de las siguientes medidas:

e Reoriente o reubique la antena receptora.

e Aumente la separacion entre el equipo y el
receptor.

e Conecte el equipo a una toma de corriente en un
circuito diferente al que se conecta el receptor.

e Consulte con el distribuidor o con un técnico de

radio/TV experimentado para obtener ayuda.

Garantia

Las politicas de postventa solo se aplican a todos
los productos WALNUTT™, a menos que haya
otras politicas de un distribuidor externo o un
minorista para los pedidos realizados en su propia
plataforma. Para revisar la politica de devolucién
y garantia, visite: www.walnutt.com/support/

terms-of-service#doc-after-sales.

Para servicios postventa o preguntas relacionadas,
no dude en ponerse en contacto con el servicio de
asistencia de WALNUTT" visitando www.walnutt.
com/support o enviando un mensaje a support@

walnuttech.co.

Especificaciones

Tamaho:

Peso del Producto:

No. de motores:

Potencia nominal:
Velocidad maxima*:
Grado de inclinacién max:

Carga mdxima:

Distancia estimada de uso*:

Temperatura de

funcionamiento éptima:

Bateria:
Entrada del cargador:
Salida del cargador:

Temperatura de carga :

ES

698x312x158 mm
(27.5x12.36.21in)
7.9 kg

2

250 Wx2

30 km/h (18.6 mph)
hasta 25%

100 kg (220 Lb)

8 km (5 miles)

-10~60°C (14~140°F)

25.2V, 63 Wh
100~240 Vac
29.4Vdc, 2 A

0~40° C (32~104°F)

Q" El rango real, velocidad mdxima y pendiente maxima puede variar

segun la temperatura ambiente del rodamiento de carga, las condiciones

de la carretera y otros factores ambientales.
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A lire avant la premiére
utilisation

Lisez INTEGRALEMENT le manuel d'utilisation

pour vous familiariser avec les fonctionnalités
de ce produit avant de I'utiliser. Ne pas utiliser
le produit correctement peut I'endommager ou
endommager les biens personnels et causer des

blessures graves, voire mortelles.

Ceci est un produit sophistiqué. Il doit étre
utilisé avec prudence et bon sens et nécessite
des compétences de base en mécanique. Ne pas
utiliser ou monter sur ce produit de maniére sire
et responsable peut entrainer des blessures ou

des dommages au produit ou a d'autres biens.

Prétez toujours attention a votre environnement
lorsque vous conduisez en présence d'autres
véhicules. Assurez-vous que votre zone de
conduite n'est pas interdite et que les conditions
de conduite sont appropriées. Assurez-vous

de ne PAS conduire sous l'influence de I'alcool,

de drogues ou de toute substance susceptible

d'altérer vos capacités cognitives.

Les buttes et la vitesse élevée peuvent étre trés
dangereuses car les accidents peuvent causer de
graves blessures. NE conduisez PAS sur une pente
de plus de 18%, ne descendez pas de butte ou

ne montez pas de marches. Soyez extrémement
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prudent lorsque vous montez sur la planche,
méme si vous &tes un utilisateur expérimenté.
Portez toujours un casque et des équipements
de sécurité (genouilléres, manches longues,

protége-poignets) lorsque vous conduisez.

WARNING

Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des
enfants sans la surveillance directe d'un adulte.Ce
produit n'est PAS un jouet et ne convient pas aux
enfants ou aux adolescents de moins de 16 ans.
Les adultes doivent garder le SPECTRA™ X hors de
la portée des enfants et faire preuve de prudence
lors de I'utilisation ou de la conduite de ce dernier

en présence d'enfants.

Tenez compte de toutes les réglementations
locales, obtenez des autorisations appropriées et

comprenez les risques.

Il est de votre seule responsabilité de vous

conformer a tous les réglements de conduite.

Assurez-vous que vous utilisez des pieces d'origine,
que toutes les pieces fonctionnent normalement
et qu’aucune piéce n’est desserrée, qu’il n'y a

pas de rupture sur la coque, ni de son anormal.

Nous vous recommandons vivement d’inspecter et
d’entretenir réguliérement votre planche avant de

la conduire.

Ne démontez PAS le produit sans la permission de
WALNUTT. Seules les piéces fournies par WALNUTT
peuvent étre remplacées par les utilisateurs.

N'utilisez que des piéces d'origine WALNUTT ou
des piéces certifiées par WALNUTT. Des piéces
non autorisées ou appartenant a des fabricants
autres que WALNUTT peuvent entrainer des
dysfonctionnements du systéme et compromettre
la sécurité, situation dans laquelle WALNUTT

ne peut étre tenu responsable des dommages

éventuels.

Assurez-vous de ne PAS étre en état d'ébriété ni
sous |'influence de drogues ou d'une anesthésie ou
de vertiges, de fatigue, de nausées ou de toutes
autres conditions, physique ou mentale, pouvant
nuire a votre capacité de conduire le SPECTRA X en

toute sécurité.

NE portez PAS de pantoufles ou de chaussures
incapables de tenir vos pieds. Et ne portez jamais
de jupe longue ni de vétements ou d’accessoires

descendant plus bas que vos pieds, sinon les

FR

vétements ou les accessoires pourraient se prendre

dans les roues.

NE Roulez PAS autour d'infrastructures ou de
propriétés sensibles telles que les centrales
électriques, les installations de traitement de I'eau,
les établissements correctionnels, les routes trés
fréquentées, les installations gouvernementales,

les zones militaires, etc.

EVITEZ toute chose pouvant provoquer une perte
de contréle ou une collision: gravier, surfaces /
sols mouillés, collines raides, descentes, pistes,
grilles / drains, gros rochers, circulation, mauvaise
visibilité, espaces étroits, surfaces accidentées,

etc.

Assurez-vous de bien comprendre les
fonctionnalités du SPECTRA™ X, les exigences
relatives aux conditions de conduite, les fonctions
/ systémes d'avertissement d'urgence essentiels

et tous les reglements gouvernementaux avant
chaque utilisation. Si vous avez des questions ou
rencontrez des problémes lors de I'utilisation ou de
la maintenance de ce produit, veuillez contacter
WALNUTT" ou un revendeur agréé WALNUTT" ou un

prestataire de service désigné.
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Les régles de sécurités de base

e PORTER un casque et autre équipement de
sécurité pendant la conduite.

e Assurez-vous que le SPECTRA™ X démarre sur une
zone ouverte, plane et plate.

o NE PAS faire de cascades.

e Roulez toujours a I'extérieur et dans des endroits
dégagés de flaques d'eau, de rochers et d'autres
obstacles. NE conduisez PAS par temps de pluie ou
par tout autre temps ou environnement extréme.
e Lisez attentivement les instructions COMPLETES
et les avertissements avant de conduire. Pour plus
d'informations, veuillez consulter les didacticiels

en ligne sur www.walnutt.com.
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Marche/Arrét

pour réveiller le bloc-batterie : Avant la premiére
utilisation, chargez pendant 30 secondes pour
réveiller le bloc-batterie. Débranchez le chargeur

aprés un réveil réussi.

Allumer : appuyer une fois sur le Bouton
d’Alimentation, puis appuyer a nouveau pendant 2
secondes ( mm —).

L'indicateur de batterie s’allumera en vert et

affichera ensuite le niveau actuel de la batterie.

Eteindre : Appuyer sur le bouton d’alimentation

pendant 2 secondes ( s ) pour éteindre.

‘¢ Assurez-vous qu'il clique des deux cétés et qu'il

est bien verrouillé.

G Mise hors tension automatique : la batterie
sera automatiquement mise hors tension si elle

n'est pas utilisée pendant 20 minutes.

Glossaire de la Planche

Embase

Plate-forme

FR

Roues avant

Port de Charge

Bouton d’alimentation

Lumiéres d’indicateur

de batterie

D Roues motorisées

45



Téléchargez I'application et Vérifier la durée de vie de la

activez votre Planche batterie

Le SPECTRA™X doit étre activé avant la premiére Lorsque la planche est allumée, les voyants
utilisation. Téléchargez et installez I'application d'alimentation indiqueront le niveau de puissance
WALNUTT GO™ et suivez le guide a I'écran pour actuel. Lorsque la planche est éteinte, appuyez
activer la planche. deux fois sur le bouton d'alimentation. Les voyants

d'alimentation s'allument pendant 4 secondes

Visitez le site Web officiel de WALNUTT™ (www. pour afficher le niveau actuel de la batterie.

walnutt.com) pour télécharger la derniére version
ou recherchez-la sur iOS App Store ou Google
Play. La version Android de I'application WALNUTT
GO™ est compatible avec Android 4.1.2 ou une
version ultérieure. La version iOS de |'application
WALNUTT GO™ est compatible avec iOS 8.0 ou

version ultérieure.

Lumiéres des b atteries

&

Y @ @ @ — Vert
- .

A ¥- e © — Vert

o @ ® — Vert

[=]

— Vert
O O ® — Vert
WALNUTT GO™ App
O O % — Rouge
ooo — Off
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Description
100%-85%
85%-70%
70%-50%
50%-30%
30%-15%
15%-0%

0%

Monter sur la planche

Reportez-vous aux positions debout, séparez vos
pieds a I'avant et a I'arriére. Que vous préfériez
placer le pied droit ou gauche a I'avant, SPECTRA™

X est entiérement compatible avec ces deux




Controle de mouvement

Le SPECTRA™ X se déplace en fonction de votre

posture.
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Avancer
Penchez-vous légérement vers I'avant, le SPECTRA™
g l & X accélérera progressivement.
B =0
3/ Faire des virages

Penchez votre corps pour tourner a gauche /

droite.

Décélérer et freiner

Déplacez votre poids en arriére. Le SPECTRA™ X

ralentira progressivement et s’arrétera, a moins

que vous ne vous penchiez d nouveau en avant.

Modes de vitesse

Trois modes de vitesse sont disponibles sur
SPECTRA X. Vous pouvez modifier le mode sur la
télécommande ou I"application SPECTRA™ GO.

all = 9:41 AM 3 100% @

x  (ma) @

SPECTRAX

*) 734 ®) 80 «m

SPEED MODE

COMFORT SPORT RACING

*-

Remote Control

FR
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Charger la batterie

Chargez complétement la planche avant le

Lumiéres des batteries Description
premier tour.

© 06 0 — Vert 100%

O 0O — Vert 100%-70%
Branchez le cable de charge sur le port de charge O %9 — Vert 70%-30%
de SPECTRA™ X. o0 ©® — Vert 30%-0%

Sélectionnez le chargeur de votre région et
connectez-le a une source d'alimentation
intérieure (100-240V). Les voyants d'alimentation
indiqueront le niveau actuel de la batterie pendant
le chargement.

Débranchez le chargeur lorsque la batterie est

complétement chargée.

AVERTISSEMENT

Ne laissez jamais la planche sans surveillance

pendant le chargement.
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Retirer et remplacer la FR
batterie

Poussez les loquets de la batterie des deux cétés

du bloc-batterie pour I'ouvrir et le retirer du

compartiment de la batterie.

Insérez la batterie dans le compartiment a

batterie de la planche. Assurez-vous qu'il est bien

verrouillé.

ATTENTION:

e TOUJOURS vérifier la batterie et les loquets
avant de l'utiliser.

e NE PAS retirer ou remplacer le bloc-batterie s'il
est humide ou mouillé.

e N'insérez ou ne retirez jamais la batterie
lorsqu'elle est allumée.

e N'allumez PAS la batterie avant qu'elle ne soit

correctement installée.
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Sécurité de la batterie

Si ces précautions ne sont pas respectées,
cela pourrait provoquer un incendie, un choc
électrique, des blessures ou des dommages au

skateboard ou a d'autres biens.

N'exposez jamais le SPECTRA™ X ni la batterie

a des liquides. Sile SPECTRA™ X ou la batterie
entre en contact avec de I'eau ou tombe dans

des flaques d'eau pendant le trajet, sortez
immédiatement la planche de I'eau et mettez-la
dans un endroit sir et dégagé. Maintenez une
distance de sécurité jusqu'da ce que la planche soit
complétement séche. Contactez WALNUTT" ou un
revendeur agréé WALNUTT™ ou un prestataire de

services désigné pour obtenir de |'aide.

Si la capacité de la batterie diminue en raison

de son vieillissement, contactez le WALNUTT™ ou
un revendeur agréé WALNUTT" ou un fournisseur
de service désigné. WALNUTT" n'assume aucune
responsabilité pour les dommages causés par des

batteries non-WALNUTT™.

NE PAS utiliser le SPECTRA™ X dans des

environnements fortement électrostatiques

52

ou électromagnétiques. Sinon, le tableau de
commande de la batterie pourrait mal fonctionner

et causer un grave accident pendant la conduite.

Les électrolytes dans la batterie sont trés corrosifs.
Si des électrolytes entrent en contact avec votre
peau ou vos yeux, rincez immédiatement la région
touchée avec de I'eau courante fraiche pendant au
moins 15 minutes, puis consultez immédiatement

un médecin.

NE PAS placer le SPECTRA™ X ou la batterie dans
un four @ micro-ondes ou dans un récipient sous

pression.

Conservez toujours la batterie hors de la portée

des nourrissons et des jeunes enfants.

La batterie contient des substances toxiques.

Le SPECTRA™ X vous avertira si une anomalie de la
batterie est détectée, tel qu'un court-circuit ou
un niveau de batterie faible. NE JAMAIS utiliser
ou charger la planche dans cette situation et

contacter WALNUTT™ ou un revendeur agréé

WALNUTT" ou un prestataire de services désigné

pour obtenir de I'aide si nécessaire.

Informations relatives au recyclage

Pour éviter les incendies, les blessures graves et les
dommages matériels, veuillez respecter les regles

suivantes:

NE placez PAS le SPECTRA™ X ou la batterie

dans des poubelles ordinaires. Respectez
scrupuleusement les réglementations locales en
vigueur pour la mise au rebut et le recyclage des

piles et autres composants.

Ne jetez le SPECTRA™ X qu’aprés une vidange
compléete et éteignez-le. NE PAS démonter le

tableau.

Si le bouton marche / arrét du SPECTRA™ X
est désactivé et que la batterie ne peut pas
étre compléetement déchargée ou éteinte,
veuillez contacter un agent professionnel de
la récupération / recyclage de la batterie pour

obtenir de I'aide.

FR
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Indicateur de Fonction

Bouton de Croisiére

Bouton d’alimentation __

Port de charge

Connectez votre Planche
Allumez d'abord votre SPECTRA™ X et allumez
la télécommande. Attendez 5 a 10 secondes, la
télécommande se connectera automatiquement
au SPECTRA™ le plus proche. L'indicateur de
fonction devient vert lorsque Bluetooth est
Marche / Arrét

Maintenez appuyé le bouton d'alimentation

connecté. Pour vous reconnecter, maintenez le
bouton ‘Cruise’ (Déplacement) enfoncé pendant 3
pendant 2 secondes pour allumer / éteindre la secondes.

télécommande. Portée efficace de la connexion: <10m
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Contréler la planche avec la
télécommande

Poussez le joystick vers I'avant pour accélérer. /
vers |'arriére pour freiner. Lorsque la planche est
complétement arrétée, continuez a tirer pour que

la planche revienne en arriere.

Un freinage excessif peut provoquer des blessures
graves, voire mortelles, en cas de chute. Il est de
votre entiére responsabilité d'apprendre a freiner

en toute sécurité.

Sélecteur de mode
modes de la planche a roulettes sont disponibles

gréce au sélecteur de mode.

Fonction de Croisiére

Restez sur la planche a une certaine vitesse,
double-cliquez sur le bouton Cruise pour activer
la fonction croisiére. L'indicateur de fonction

clignotera en vert.

FR

REMARQUE

Reléchez le joystick en cours de fonction

croisiére, la planche a roulettes fonctionnera
automatiquement en restant a la vitesse de
croisiére.

Appuyez sur le joystick pour accélérer. Reldchez le
joystick pour laisser la planche ralentir a la vitesse
de croisiére.

Tirez sur le joystick pour désactiver la fonction de

croisiére et ralentir.

Vérifier la durée vie de la batterie
Lorsque vous allumez la télécommande, les
indicateurs de batterie indiquent le pourcentage

de batterie de la télécommande.

Recharger la Télécommande
Utilisez un cdble micro-USB standard et un
adaptateur USB (5V, 1A) pour charger la

télécommande.

55



Avis de voyage

Pour éviter les incendies, les blessures graves et les

dommages matériels, veuillez respecter les régles

suivantes:

e Avant de transporter le SPECTRA™ X dans un
avion, le niveau de la batterie doit rester inférieur

a5%.

e Rangez le SPECTRA™ X dans un endroit ventilé,

sec et frais.

Bien que le SPECTRA™ X et sa batterie aient un
certificat de transport aérien pour authentifier la
sécurité, il est toujours recommandé de consulter
au préalable la compagnie aérienne de votre vol,
en particulier en cas de vol international, car la
réglementation des compagnies aériennes peut

différer selon les vols, les périodes ou le contexte.
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Sécurité et conformité

1. Stockage et utilisation des données
Lorsque vous utilisez une application mobile,

des produits ou un autre logiciel fourni par
WALNUTT, les données relatives a I'utilisation

et aux opérations du produit, telles que les
données de parcours (par exemple : la vitesse, la
pente, le kilométrage et des informations sur les
modules de capteur) et les enregistrements de
fonctionnement, peuvent étre automatiquement
enregistrées ou téléchargées manuellement vers et
maintenu sur un serveur désigné par WALNUTT. Le
stockage interne du produit stocke divers types de

données, y compris des données de parcours.

Les informations qui sont téléchargées
automatiquement ou manuellement sur le serveur
n'incluent pas les données personnelles (c'est-
a-dire vos nom, adresse, courrier électronique

ou toute autre information vous identifiant
spécifiquement). Toutefois, les données
personnelles, telles que votre nom d'utilisateur,
peuvent devenir associées a,et utilisées pour
identifier ou étre étiquetées avec les informations
téléchargées lorsqu'elles sont stockées. En

utilisant ce produit, I'application mobile ou un

autre logiciel distribué, ou en fournissant des
données au serveur, vous acceptez les conditions

suivantes:

Le stockage de toutes les données de parcours
et autres données téléchargées ou fournies,

y compris en combinaison avec votre nom
d'utilisateur;

Les données téléchargées ou fournies (y compris
votre nom d'utilisateur) sont utilisées en vue

de vous fournir une assistance, des services et

d'améliorer les produits WALNUTT™;

La divulgation de telles données téléchargées ou
fournies (y compris votre nom d'utilisateur) aux
agents et / ou sous-traitants pouvant les utiliser
pour le compte de WALNUTT" ou dans le cadre de
leur relation avec WALNUTT™;

La divulgation de telles données téléchargées
ou fournies (y compris votre nom d’utilisateur)
conformément d la loi, pour des questions de

sécurité publique ou de politique publique, selon

les besoins, en rapport avec le transfert des actifs

de WALNUTT™, ou si I'on croit de bonne foi que le

FR

partage des données est nécessaire pour protéger

les droits ou la propriété de WALNUTT™.

2. Test

La sécurité du SPECTRA a été authentifiée par
des tests dans des laboratoires qualifiés, tels que
des tests électriques, des tests de CEM, des tests
mécaniques, des tests d'équipements radio et des

tests d'environnement, etc.

3. Certificats

Le SPECTRA™ X et la batterie, possédent les
certificats des principales normes de sécurité,
notamment CE, FCC, etc. Leurs compositions
chimiques ont également été reconnues sires et
sans danger au regard des dispositions de RoHS
2.0 et MDSD.

En outre, ils possédent également des certificats
de sécurité du transport maritime et aérien fondés

sur le numéro UN38.3.

(€ K€ RoHS UN38.3
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4.Avis de la FCC

Cet appareil est conforme a la section 15 des
régles de la FCC. Le fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes:(1)Cet appareil ne
doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2)
Cet appareil doit accepter toutes les interférences
recues, y compris celles susceptibles de provoquer

un fonctionnement indésirable.

Toute réparation ou modification non
expressément approuvée par les services
responsables de la conformité peut annuler les
droits de I'utilisateur a utiliser I'équipement.
Cet équipement a été testé et déclaré conforme
aux limites imposées aux appareils numériques
de classe B, conformément & la section 15 du
réglement de la FCC. Ces limites sont congues

pour fournir une protection raisonnable contre les

interférences nuisibles dans une zone résidentielle.

Cet équipement génére, utilise et peut émettre
de I'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions,
il peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, rien ne

garantit que des interférences ne se produiront
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pas dans une situation particuliére. Si cet
équipement provoque des interférences nuisibles
avec la réception de radio ou de télévision, ce qui
peut étre observé en éteignant et en rallumant
I'équipement, I'utilisateur est invité a tenter de
corriger l'interférence en appliquant I'une ou

plusieurs des mesures suivantes:

e Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.
e Augmentez la distance entre I'équipement et le
récepteur.

e Connectez I'équipement a une prise d’un
circuit différent de celui auquel le récepteur est
connecté.

e Consultez le revendeur ou un technicien
expérimenté en radio / télévision pour obtenir de

I'aide.

Garantie

Les politiques d'aprés-vente s'appliquent
uniquement a tous les produits WALNUTT™, &
moins qu'il existe d'autres politiques émanant
d'un distributeur tiers ou d'un détaillant pour les
commandes passées sur sa propre plate-forme.
Pour consulter la politique de retour et la garantie,
accédez a I'adresse suivante: www.walnutt.com/

support/terms-of-service#doc-after-sales.

Pour les services aprés-vente ou des questions
connexes, n'hésitez pas a contacter le service
WALNUTT™ en vous rendant sur www.walnutt.
com/support ou en envoyant un message a

support@walnuttech.co.

Caractéristiques FR

Taille:

Poids du produit:
Nombre de moteur:
Puissance nominale:
Vitesse maximale*:
Grade de colline:
Charge maximale:
Distance de conduite
estimée*:
Température de

fonctionnement optimale:

Batterie:
Entrée du chargeur:
Sortie du chargeur:

Température de charge:

698x312x158 mm
(27.5x12.36.2 pouces)
7.9kg

2

250 Wx2

30 km/h (18.6 mph)
jusqu'a 25%

100 kg (220 Lb)

8 km (5 miles)
-10~60°C (14~140°F)
25.2V, 63 Wh
100~240 Vac

29.4Vdc, 2A
0~40° C (32~104°F)

Q Actual Range, Top Speed and Max. Slope may vary depending on load

bearing, ambient temperature, road conditions and other environmental

factors.
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Specifications KR
AO|=: 698 x312x158 mm

HE 2H: 7.9kg

== 2

g4 83 250 W x2

Tsad 30 km/h

PR Z|CH 25 %

Aoy 8t 100 kg

o 1 FHA* 8 km

MY Y R -10~60°C

HHEf2): 25.2V, 63 Wh

EXSPIIER 100~240 Vac

EXSPIE-] 29.4Vdc, 2 A

SH 2 0~40°C

O M| Yol HEH, 20 2|27 5kEC 25, T2 ¥, A F¥ ol
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